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TSA 160 NT og varianter

Symboler og visningselementer

Advarselshenvisninger

| denne vejledning anvendes advarselshenvisninger for at advare dig mod materielle skader og personskader.
» Du skal altid lzese og overholde disse henvisninger.

> Folg alle foranstaltninger, som er kendetegnet ved advarselssymbolet og advarselsordet.

Advarselssymbol Advarselsord Betydning
Fare for personer.
A ADVARSEL En manglende overholdelse kan medfgre alvorlige eller dedelige kvaestelser.

Yderligere symboler og visningselementer
For at tydeliggere en korrekt betjening, er vigtige informationer og tekniske anvisninger seerligt fremhaevet.

Symbol  Betydning
betyder "vigtig henvisning”.
0 Informationer for en undgaelse af materielle skader, for en bedre forstaelse eller for en optimering af
arbejdsprocesser.

betyder " yderligere informationer”

Symbol for en handling: Her skal du foretage dig noget.
» Overhold reekkefelgen ved flere handlingstrin.

Revideringer og gyldighed

Gyldig fra software-version DCU5 V3.1.

Produktansvar

I henhold til producentens definerede ansvar for sine produkter i loven om produktansvar, skal man fglge de
indeholdte informationer i denne brochure (produktinformationer og formalsbestemt anvendelse, fejlagtig brug,
produktydelse, produktvedligeholdelse, informations- og instruktionsforpligtelser). Ved manglende overholdel-
se bortfalder fabrikantens ansvar.

Relevant dokument

o Tilslutningsplan

Planerne er underlagt aendringer. Anvend kun den seneste udgave.



Sikkerhedsanvisninger TSA 160 NT og varianter

1.1

1.2

Sikkerhedsanvisninger

Formalsbestemt anvendelse
Dgrautomatikken TSA 160 NT er beregnet til automatisk dbning og lukning af sidehaengte dare.

Den ovennavnte dgrautomatik egner sig:

o udelukkende til brug i terre rum

@ iindgangsomradet og det indendgrs omrade med fodgeengertrafik pa erhvervsmaessige driftslokationer og
offentlige omrader

@ pa privatomradet

Dgrautomatikken TSA 160 NT / TSA 160 NT IS/TS
s ma anvendes pa flugt- og redningsveje

= ma ikke anvendes pa brand- eller regdore

o ma ikke anvendes i EX-omrader

Dgrautomatikken TSA 160 NT F / TSA 160 NT F-IS
o er beregnet til brug pa brand- eller regdore

s ma anvendes pa flugt- og redningsveje

o ma ikke anvendes i EX-omrader

Dgrautomatikken TSA 160 NT Invers
= er hovedsageligt beregnet til brug pa flugtdere og RWA-ventilationsdere
o ma ikke anvendes i EX-omrader

En anden anvendelse end den formalsbestemte anvendelse, som f.eks. permanent manuel drift, samt samtlige
2ndringer af produktet er ikke tilladt.

Sikkerhedsanvisninger

o Foreskrevne monterings-, vedligeholdelses- og istandseettelsesarbejder skal udferes af faguddannede, som er
autoriseret af GEZE.
o Ved sikkerhedstekniske kontroller skal landespecifikke love og forskrifter overholdes.
s Andringer pa anleegget udfert pa eget initiativ medferer, at GEZEs ansvar for deraf faelgende skader og god-
kendelsen til brug i flugt- og redningsveje bortfalder.
o GEZE fraskriver sig ethvert ansvar ved kombinationer med fremmede fabrikater.
s Ogsa ved reparations- og vedligeholdelsesarbejder ma der kun anvendes originaldele fra GEZE.
o Tilslutningen til netspaendingen skal udfgres af en faguddannet elektriker. Nettilslutning og kontrol af jordfor-
bindelse skal gennemfgres i overensstemmelse med VDE 0100 Del 610.
@ Anvend en lokal 10-A-automatsikring som afbryder pa netsiden.
o Beskyt DPS programmeringsenheden mod uautoriseret adgang.
@ | henhold til Maskindirektiv 2006/42/EF skal der gennemfgres en risikoanalyse i henhold til CE-maerkningsdi-
rektiv 93/68/EQF for idriftseettelse af deranleegget.
@ Fglg den seneste udgave af direktiver, standarder og landespecifikke forskrifter, i seerdeleshed:
o ASR Al.7 "Retningslinjer for dere og porte”
o DIN 18650 "Léase og beslag - Automatiske dgrsystemer”
= VDE 0100, del 610 "Opferelse af lavspaendingsanlaeg”
o Forskrifter til forebyggelse af ulykker, i seerdeleshed BGV A1 “Generelle forskrifter” og BGV A2 "Elektriske
anlaeg og driftsmidler”
@ DIN EN 60335-2-103 "Sikkerhed for elektriske apparater til husholdningsbrug og lignende formal - del 2-103:
Seerlige krav til drev til porte, dere og vinduer”
@ DIN 18263-4 "Dgrlukningsmidler med kontrolleret lukning - Del 4: Svingdgranlaeg med selvlukkende funk-
tion”
o DIN 18040 "Barrierefrit byggeri”
o Ulykkesforebyggelsesforskrifter, iseer BGV A1 “Forebyggelsesprincipper” og BGV A2 “Elektriske anlaeg og
driftsmidler”
s Overhold det angivne temperaturomrade.

Produktet skal indbygges eller monteres sdledes at man garanterer en uproblematisk adgang til produktet ved
eventuelle reparationer og/eller vedligeholdelser med en forholdsmaessig lavere kraftanstrengelse og sa eventu-
elle omkostninger for afmontering ikke star i misforhold til produktets veerdi.

(GEZE]



TSA 160 NT og varianter Veerktej og hjeelpemidler

1.3

14

1.5

Sikkerhedsbevidst arbejde

@ Arbejdspladsen skal sikres mod uautoriseret adgang.

o Veer opmaerksom pa svingomradet pa lange anlaegsdele.

o Arbejder med en hgj sikkerhedsrisiko (f.eks. montering af drevet, skeermen eller derflajen) ma aldrig udferes
alene.

s Serg for en tilstraekkelig belysning.

o Serg for at sikre skeerm/drevbeklaedninger mod at falde ned.

= Anvend kun de kabler, som er anfert i kabelplanen. Afskeermninger skal leegges pa i henhold til tilslutningspla-
nen.

o Lgse kabler inde i drevet skal sikres med kabelbindere.

© For arbejde pa de elektriske komponenter:
o Frakobl drevet fra 230-V-nettet og kontrollér at det er fri for spaending.
@ Ved anvendelse af en ngdstremforsyning (UPS) er anlaegget ogsa under spaending selv om det er frakoblet

fra nettet.

s Anvend principielt isolerede samlerer til strenge.

= Ved glasflgje skal man anbringe sikkerhedsmaerkater samt anvende sikkerhedsglas.

o Fare for kveestelser ved dbent drev. Har, beklaedningsdele, kabler, osv. kan blive trukket ind af drejende dele!

o Fare for kvaestelser pa grund af manglende sikring af klemnings-, stad- skeere- og indtraekssteder!

o Fare for kveestelser grundet ituslaet glas!

o Fare for kvaestelser pga. skarpe kanter pa drevet!

o Fare for kveestelser grundet frit bevaegelige dele under monteringen!

Kontrol af det monterede anlaeg

Foranstaltninger til sikring mod og hindring af klemnings-, sted- skeere- og indtraekssteder:
o Kontrollér funktionen af sikkerhedssensorer og bevaegelsesdetektorer.

o Kontrollér forbindelse af beskyttelsesledere til alle metaldele, der kan bergres.

s Gennemfor en sikkerhedsanalyse (risikoanalyse).

Miljgbevidst arbejde

s Ved bortskaffelse af doranleegget skal de forskellige dele adskilles og indleveres til genanvendelse.
o Batterier og akkumulatorer ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet.
s Ved bortskaffelse af doranleegget og batterier/akkumulatorer skal man overholde lovbestemmelserne.

Veerktgj og hjelpemidler

Veerktoj Sterrelse
Maleband
Markeringsstift
Bor ?4,2
Gevindbor M5
Unbrakonagle ° 4 mm
@ 3 mm til indstilling af reguleringsventilerne
Skruetraekker med stjerne og kaerv Klingebredder: 2,5 mm og 5 mm
Karner
Hammer

Tape til fastgorelse
af boreskabeloner

Afisoleringstang
Crimptang til samlergr
Gaffelnagle 9 mm,; til flederindstilling
8 mm og 10 mm; til wireindstilling (2-fl.)




Leveringsomfang og fuldstaendighed

TSA 160 NT og varianter

3

3.1

3.2

Leveringsomfang og fuldstaendighed

» Abn de emballerede enheder og kontrollér dem for fuldstsendighed.

Dgrautomatikken TSA 160 NT

@ Drevenhed
o 1drev
o 1 saet med laseskruer
= Boreskabeloner

o Afdaekningsskeerm

Afhzengigt af bestilling:
@ Rulleskinne
@ 1 skinne
@ 1 rulle greb
o 1 seet med laseskruer
eller
s Stangsystem (storrelse alt efter dbningsdybde)

Tilbehar (valgfri)

Styreelementer i henhold til angivelserne i tilslutningsplanen.

o Dgranslagsbuffer/indbygget abningsbegraenser ( kun til rulleskinne)
s Monteringsplade(r) med et saet laseskruer

@ Adapter til stagsystem og sensor

o Akselforleengelse

o Display-programafbryder

@ Serviceterminal ST220

o Regafbrydercentral

o Afbrydertast

o |S-saet til 2-fl. Anlaeg

Andet ekstratilbehgr muligt.

Transport og opbevaring

o Degrdrevet TSA 160 NT er ikke konstrueret til harde slag eller styrt fra stor hgjde. Undga at kaste med det eller

at lade det falde.

o Opbevaringstemperaturer pa under -30 °C og over + 60 °C kan beskadige enheden.

o Skal beskyttes mod fugt.



TSA 160 NT og varianter

Produktbeskrivelse

Produktbeskrivelse

Anlaegsbeskrivelse og tekniske data

Det automatiske anlaeg TSA 160 NT er et elektronisk styret, hydromekanisk system til dbning og lukning af svingdeare.
Systemet monteres over derflgjen og kan anvendes til hgjre- og venstrehaengte dere med traekkende eller tryk-
kende funktion, enflgjet eller toflajet med mellemskaerm eller gennemgaende skaerm.

Dgrautomatikken i TSA 160 NT arbejder elektrohydraulisk under dbning af dgren. Samtidigt med dbningen lagrer
en fleder den ngdvendige energi til lukningen. Lukningen styres hydraulisk.
Dgrautomatikken i TSA 160 NT Invers arbejder elektrohydraulisk under lukning af dgren. Samtidigt med luknin-

gen lagrer en fieder den ngdvendige energi til &bningen. Abningen styres hydraulisk.

Anvendelsesomrade for TSA 160 NT

TSA160NT/TSA160NTF  TSA 160 NT Z

med stangsystem med rulleskinne
EN-storrelse 3-6 3-4
Abningsmoment, automatisk ca.150...90 Nm ca.70...40Nm
Lukkemoment ved lukket der ca.20...60Nm ca.8...30Nm
Abningstid* 0-90°, derabningsvinkel min. 4 sek. min. 4 sek.
Lukketid* 90-0°, derdbningsvinkel min. 4 sek. min. 4 sek.
maksimal derabningsvinkel 1n5° se kapitel 6.2.5

Anvendelsesomrade for TSA 160 NT Invers

TSA 160 NT Z Invers
med stangsystem

TSA 160 NT Invers
med rulleskinne

EN-storrelse 3-4 3-6
Lukkemoment, automatisk 60 ...30 Nm 35...20Nm
Abningsmoment ved lukket dor 75... 150 Nm 30...60Nm
Abningstid* 0-90°, derabningsvinkel min. 4 sek. min. 4 sek.
Lukketid* 90-0°, dgradbningsvinkel min. 4 sek. min. 4 sek.
maksimal derabningsvinkel 15° se kapitel 6.2.5

* Standardvaerdier - TSA 160 NT er elektro-hydraulisk derautomatik. De maksimale dbnings- hhv. lukketider kan
indstilles endnu sterre ved en kraftig lukning af ventilerne



Produktbeskrivelse TSA 160 NT og varianter

Maksimalt anvendelsesomrade for TSA 160 NT EN3-6
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v 7 7/ Rulleskinne

Mekaniske data

o Mal (HxDxL): 100 mm X 120 mm X 690 mm
o Omgivelsestemperaturomrade: -15 °Ctil +50 °C

@ Drevmasse: ca. 13 kg

Elektriske data

o Nettilslutning: 230V, 50 Hz

s Strgmforbrug: maks. 300 W

o Eksterne enheder, der kan tilsluttes: 24 V DC, maks. 1200 mA



TSA 160 NT og varianter Produktbeskrivelse

5.2  Grundopbygning
521 Dgrautomatik TSA 160 NT EN 3-6

1 Sideplade 10 Abningshastighed (OG)

2 Grundplade (ved Invers-drev: Lukkehastighed (SG))

3 Styreenhed 11 Drivaksel

4 Hydraulikcylinder 12 Typeskilt

5 Lukkemomentindstilling 13 Slagindstilling (SE)
(ved Invers-drev: Abningsmomentindstilling) (ikke ved Invers-drev)

6 Motor 14 Lukkehastighed (SG)

7 Kondensator (ved Invers-drev: Abningshastighed (OG))

8 Pumpe 15 Lukkedaempning (SD)

9 Abningsdaempning ©D) (ved Invers-drev: Abningsdaempning ©D))
(ved Invers-drev: Lukkedaempning (SD)) 16 Netsikring TSA 160 EN 3-6: T1.6A

Ved Invers-drev

SD SG OG oD
s
O B
o KY\@
[ —

2] \} 30
— ‘

0 En for vidt dbnet endeslagsventil (SE) ferer til en reduktion af abningskraften.

(GEZE] 5



Produktbeskrivelse TSA 160 NT og varianter

522 Stangsystem

Standardstangsystem:

til abningsdybde LT *:
@ 0-100 mm
@ 100-200 mm
@ 200-300 mm
@ 300-400 mm

* tilladt dbning i forbindelse med branddare maks.
300 mm

Sensorstangsystem med stangadapter:

1 Stangadapter

5.23 Rulleskinne med rullestang
Monteringen afhaenger af den valgte anslagstype.

Standardrulleskinne med rullestang:

1 Endestykke
2 Skinne

3 Rulle

4 Rullestang

Sensorrulleskinne med rullestang:

1 Endekappe
2 Skinne

3 Rulle

4 Rullestang

10 (GEZE]



TSA 160 NT og varianter Produktbeskrivelse

524 Monteringsplade til drev (option)

525

526

5.2.7

Alt efter monteringssituation kraeves der en monte-
ringsplade.

Generelt anbefales montering af en monteringsplade
for en forenkling.

Ved 2-fl. udferelse ogsa mulig med gennemgédende
monteringsplade eller med mellemmonteringsplade.

Dgrovergangskabel

Bruges som kabelbeskyttelse ved anvendelse
af bevaegelige dele til faststdende elementer

(dgre, vinduer). G)\

1 Sideparti
2 Dgrovergangskabel
3 Matrikker, 2 stk. (bagside)

Styreelementer (tilbehgr)
Se tilslutningsplan, TSA 160 NT.

F-plade som option

Frakoblingsplade
Styring DCU5

U-meerke

Reset-knap

Tilbeher til TSA 160 NT F

ur N w N =

U-meerke

TSA 160 NT F er beregnet til anvendelse pa brand- eller regdgre. Tilladt monterings- - m
type: DIN 18263-4
s Topmontering modsat haengselside med stangsystem (1fl. / 2fl.) i lukkerstarrel- KBCSSTIENAS

sesomrade EN4-6 ‘@

(GEZE] .



Produktbeskrivelse TSA 160 NT og varianter

53 Monterings-, anslagstyper

531 Enflgjet
TSA 160 NT tillader felgende anslagstyper hhv. til dgre DIN til venstre og dere DIN til hgjre:

Haengselside Modsat haengselside

— 7 F—

Rulleskinne Stangsystem

TSA 160 NT Z/TSA 160 NT Invers TSA 160 NT / TSA 160 NT F / TSA 160 NT Z Invers

Stanglaengde 350

maks. lysningsdybde LT 75 mm * maks. lysningsdybde LT 0-100 mm

maks. deroverslag U 30 mm * 100-200 mm
200-300 mm
300-400 mm

* alt efter dgrdbningsvinkel, (se kapitel 6.2.5)

N\ %
¥

~— 1

LT

U darbeslag
LT  dbningsdybde

532 Toflgjet

Den toflgjede udfgrsel rdder over en mekanisk lukkesekvens. Alternativt er en gennemgaende skaerm og monte-
ring modsat haengselsiden mulig.

12 (GEZE]



TSA 160 NT og varianter

Produktbeskrivelse

53.3 Anslagstyper TSA 160 NT Invers

TSA 160 NT Invers
i leveringstilstand DIN hgjre

DIN hgjre-traeekkende
Haengselside

TSA 160 NT Z invers
i leveringstilstand DIN hgjre

| I—

P

DIN hgjre-traekkende
Modsat haengselside

Ombygning til DIN venstre pakraevet

DIN venstre-treekkende
Haengselside

Ombygning til DIN venstre pakraevet

DIN venstre-treekkende
Modsat haengselside

13



Montering TSA 160 NT og varianter

6 Montering

6.1 Generelle anvisninger til monteringen

» | forbindelse med monteringen skal man kontrollere indstillingerne og drevets funktionsmade.
> Folg samtlige anvisninger.
En forkert montering kan medfgre alvorlige kveestelser og skader pa drevet.
» Overhold det angivne omgivelsestemperaturomrade pa installationsstedet for drevet (se kapitel 5.1).

6.1.1  Forberedelse pa stedet

Undersggelse af forholdene og ngdvendige pladsforhold

0 s Underkonstruktionen skal kunne garantere en sikker fastgorelse af drevet.
» Brug kun egnede monteringsmaterialer, f.eks. dyvler, nittemeatrikker osv.
» Placér boringer til kabelfgringer.
» Udlaeg kabler iflg. kabelplan.
» Kontrollér den patenkte anslagsmade pa deren- eller rammeprofilen, (se kapitel 5.3).

6.1.2  Ombygning til DIN til venstre

0 Leveringstilstand er DIN til hgjre. Efter behov kan dgrautomatikken ombygges til DIN til venstre pa stedet.

» Loft kaben (1) af med en skruetraekker.

14 (GEZE]



TSA 160 NT og varianter Montering

TSA 160 NT /TSA 160 NT Z Invers

DIN til hgjre

DIN til venstre

Fremgangsmade

Skru endestopkontakt (2) af, skru listen til endestopkontakter (4) af.

Afmontér den bla (5) og gule (6) kamskive. Bgj derved den sorte afdaekningskappe (1) let til siden.
Montér den bla (5) og gule (6) kamskive pd den anden akselside.

Placer kablerne (3) til endestopkontakterne (2) i kabelkanalen (se tegning).

Montér endestopkontaktenheden (2), (4) ifolge skitsen (se ovenfor).

Gennemfer en finjustering af kamskiverne til endestop og sikkerhedssensor.

vVvVvvVvyyVvyy

(GEZE] 15



Montering

6.1.3

Kontrol af dgr

» Kontroller pladsforholdene. 1H
» Abn og luk deren manuelt.

» Indstil derstoppet.

» Kontrollér om dgren er i en god mekanisk stand
og kan bevages let.

Kontrollér om daren kommer let ud og ind af

riglen. \ ”

Abningsvinkel afhzengigt af monteringsmade

maks. 115°

v

Ved brug af TSA 160 NT Invers / TSA 160 NT Z Invers er et derstop bydende ngdvendigt.
Ved brug af TSA 160 NT / TSA 160 NT Z anbefales et dgrstop.

6.2

Anslagsmal

» Anvend den korrekte anslagsskabelon i overensstemmelse med monteringstypen.
» Overhold monteringsmaden: Direkte montering eller med monteringsplade.
» Udret anslagsskabelonen parallelt til dgrens overkant.
» Fastger skabelonen med kleebeband i henhold til den fastsatte monteringstype.
s Hjeelp: se skitserne for der- og anslagstype pa skabelonen.

Ved dgre der ikke slar jeevnt, skal skabelonen adskilles hhv. knaekkes langs perforeringen.

6.2.1

16
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Topmontering modsat haengselside med stangsystem (enflgjet, trykkende)
Direkte fastggrelse
34 625
® 420
uj @ & e
a : U
T 2 2] B
< 0| &=
U~
~ | 44
335 ‘
] |
50
1 Maleforhold = Haengselmidte 2 @ 20, skjult kabelfgring



TSA 160 NT og varianter

Montering

Fastgorelse med monteringsplade

650
487.5
20 325
162.5 |
9 %) @ |
Lﬁoll (/2 [ 2 | | fo‘é"ﬂ
Ik & e | | &8 1] g
[ r )
@ @O e @ o) @ O, @ O
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‘ 44
335 |
50
1 Maleforhold = Haengselmidte 3 Geze-logo viser mod haengselsiden
2 @ 20, skjult kabelfering
@ Monteringshul @ 8
EEL Monteringshul @ 6
@ Monteringshul @ 5
Akselforleengelse X = 0 (uden akselforlengelse)
24 mm
30 mm
45 mm
Med 24 mm akselforlaengelse uden akselforleengelse
120 120 18
Vg’;ﬂir;
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Montering TSA 160 NT og varianter

6.2.2 Topmontering hangselside med rulleskinne, enflgjet

Direkte fastgorelse

34 625
420

®4..

18

= 3 OB
< _
L
x| —
+ ~
o~
<
186 453
\
1 Maleforhold = Haengselmidte 2 @ 20, skjult kabelfaring
Fastgorelse med monteringsplade
650
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TSA 160 NT og varianter Montering

Med 24 mm akselforlaengelse uden akselforleengelse
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6.2.3 Topmontering modsat haengselside med stangsystem, toflgjet
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TSA 160 NT og varianter
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TSA 160 NT og varianter Montering

Med 24 mm akselforleengelse uden akselforleengelse
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6.24  Topmontering haengselside med rulleskinne, toflgjet
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TSA 160 NT og varianter

Fastgorelse med monteringsplader
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TSA 160 NT og varianter Montering
Med 24 mm akselforlaengelse uden akselforleengelse
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Montering af glideskinnen ved lysningsdybder

Lysningsdybde L (fra-til)

Mal X for glideskinne ved

Darbredde (min.)

Abningsvinkel

TSA 160 NT Z
>0-25 mm 186 mm 690 mm 109°-113°
>25-50 mm 192 mm 690 mm 113°-115°
>50-75 mm 203 mm 690 mm 115°-110°
>75-100 mm 215 mm 690 mm 110°-105°
>100-125 mm 229 mm 690 mm 105°-100°
>125-150 mm 244 mm 703 mm 100°-97°
>150-175 mm 262 mm 721 mm 97°-95°
>175-200 mm 280 mm 739 mm 95°-90°
Fastgorelsesmidler
Stal-/ aluminiumdere Traedgre

Fastgarelse af drev uden monterings-

plade (direkte fastgerelse)

6 cylinderskruer M6 og nittemgtrikker

8 traeskruer med halvrundt
hoved @5

Fastgerelse af monteringspladen

mindst 6 undersaenkskruer M5 eller M8 og

nittemeotrikker (for eksempler pa en regelmaessig

fordeling, se nedenfor)

8 traeskruer med
undersaenkhoved @5

Fastgerelse af drev pad monterings-

plade

6 cylinderskruer M6 x 20

Standardrulleskinne, dyb rulleskinne

2 undersaenkskruer M5 og nittemgatrikker

2 treeskruer med
undersaenkhoved @5

Fastgerelse af stangsystem

2 cylinderskruer M6 og nittemetrikker

2 treeskruer med halvrundt
hoved @5

(GEZE]
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Montering

TSA 160 NT og varianter

Monteringsmaterialer (valgfri)

Stal-/ aluminiumdegre

Treedore

Fastgarelse af udbygningssaet uden
monteringsplade (direkte fastgerelse)

4 cylinderskruer M5 og nittemetrikker

6 traeskruer med halvrundt
hoved @5

Fastgerelse af udbygningssaet med
monteringsplade

o Delt monteringsplade 4 cylinderskruer M5 og nittemetrikker

o Gennemgadende monteringsplade 2 cylinderskruer M5 og nittemetrikker

4 traeskruer med halvrundt
hoved @5
2 treeskruer med halvrundt
hoved @5

Fastgerelse af grundplade pa udbyg-
ningssaettet pa monteringsplade

4 cylinderskruer M5 x 10

4 cylinderskruer M5 x 10

Eksempler pa en regelmaessig fordeling af skruerne til fastgorelse af monteringsplade i det tilfeelde, at

der kun kan anvendes 6 skruer
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6.3 Montering af drev

6.3.1  Montering af dgrautomatik modsat hangselsiden (trykkende, stangsystem) TSA 160 NT

» Skru derautomatikken pa overliggeren
eller den forberedte monteringsplade.

> Tryk afstandsbgsningen (4) ind i moment-
armsbgsningen.

» Skub standardarmen pa drivakslen (5) i en
vinkel pa 90° og sikr den med skrue M6 (3).

> Luk daren.

> Lgsn 2 skruer (6) pa stangsystemet.

24




TSA 160 NT og varianter

Montering

6.3.2

>

>

Monter lejebukken (2) med 2 skruer M6 pa
dorflgjen.

Indstil forbindelsesstangen (7) i leengden,
forspaend momentarmen manuelt. Herved
skal forbindelsesstangen (7) veere lodret
(90°) i forhold til dgrniveauet og momen-
tarmen

veere ca. 15° forspaendt.

Spaend de 2 skruer (6).

Montering af derautomatik pa haengselsiden (treekkende, rulleskinne) TSA 160 NT Z / TSA 160 NT Invers

>

>

Tryk afstandsb@sningen (2) ind i momentarms-
basningen.

Skub rullearmen (4) pa drivakslen (1) i en vinkel
pa 15°iforhold til derniveauet og

sikr den med skrue M6 (3).

Skru ventilerne SG (5) og SD (6) helt ind.
Notér det pakraevede antal omdrejninger.
Drej rullearmen (4) let tilbage i den modsatte
retning.

Rullearmen forbliver i denne position.

Fastger rullefgringen (7) pa derflgjen med 2
skruer M5.

Luk dgren

Skru degrautomatikken pa overliggeren eller den
forberedte monteringsplade.

Drej ventilerne SG (5) og SD (6) igen tilbage til
den oprindelige indstilling.

Tryk rullearmen (4) en anelse opad og lad den
gaiindgreb i rullefgringen (7).

0
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Montering TSA 160 NT og varianter

6.4

6.5

26

Udvidelse af TSA 160 NT F og TSA 160 NT F -IS

De automatiske anleeg TSA 160 NT F og TSA 160 NT F-IS er automatiske dgrautomatikker med integreret holde-
mekanisme til branddere, regdere og dere, der skal veere selvlukkende

(afslutninger). De er del af et fastholdelsesanlaeg.

o Det mekaniske monteringsforlgb svarer til forlobet ved derautomatikken TSA 160 NT.

@ For elektrisk tilslutning, se tilslutningsdiagrammet.

Udvidelse af integreret lukkesekvensregulering TSA 160 NT -IS, TSA 160 NT F -IS,
TSA 160 NT Z -IS, TSA 160 NT IS/TS

Ved anvendelse af monteringsplader:

» Montér monteringsplader og mellemmonteringsplader pa rammen hhv. karmen.
» Monter dgrautomatikken pa den stationeere dor.

» Monter dgrautomatikken (-IS) pa den bevaegelige dor.

Monteringsvariationer TSA 160 NT F-IS
DIN til venstre
DIN til hgjre = -

Udleeg Bowdentraek ved lav afstand mellem drevene

Ved en afstand "A” mellem de mellemste sidedele pa mindre end 130 mm skal Bowdentraekket (3) udleegges
diagonalt over motoren. Til fering af Bowdentraekket skal holdepladen (2) (Mat.-nr. 108736) fastgeres pa hydraulik-
enheden (1).

N =
R

» Udlzeg Bowdentraekket (3) diagonalt over mo-
toren.
o Maleband B < 1510 mm (TSA 160, 2-flgjet)
@ Maleband B < 1329 mm (TSA 160/TS 160,
asymmetrisk)
> Laeg wiren (1) iht. skitsen (se oppe).
» Bryd sidedelene (2) ud pa markeringen.




TSA 160 NT og varianter Montering

> Saet en wire (1) ind i IS-blokken (bevaegelig der) og fastger den med klemskruen (3).

Montering pa drev til stationzer dor

» Skub kamskiven (6) pa armen (4) af drevet til den
stationaere der og formontér den med klem-
skruer (5) som vist pa tegningen.

Styrekonturen (7) skal pege mod udlgservingen.

» Montér udlgservingen (8) ifalge skitsen.

> Se afsnit 8.5.1 eller 8.5.2 mht. montering af stan-
dardarm eller glideskinne pa stationzer der.

» For wiren (1) gennem spindlen (9).
» Laeg udlgservingen (8) an ved kamskiven (6).
@ Herved har udlgservingen sin maksimale
elongation.

(GEZE] 27



Montering TSA 160 NT og varianter

» Stram wiren (1) og spaend den fast med klem-
skruen (10).
Udlgservingen (8) skal herved fortsat ligge an
mod kamskiven (6).

Montering pa drev til beveegelig der

» Indstil justermgatrikken (15) saledes, at marke-
ringspilen (11) stemmer ngjagtigt overens med
markeringskaerven (13) pa IS-ventilen (12).

> Fastlas derefter med kontrametrikken (14).

» Se afsnit 8.5.1 eller 8.5.2 mht. montering af stan-
dardarm eller glideskinne pa bevaegelig der.

> Kontrol af IS-funktion: Abn begge flaje manuelt
og slip dem herefter.

o Den stationzere dor skal lukke og forst
kort for dennes lukket-position (maks. 30°
aben-position) begynder den bevagelige
dor at lukke.

@ Lukningen begyndelse kan sendres ved
indstilling af kamskiven (6) pa drevet til den
stationaere dor.

@ Skru klemskruerne (5) pa kamskiven (6) fast.

28 (GEZE]



TSA 160 NT og varianter

Montering

6.6
6.6.1

Montering af TSA 160 NT Invers

Topmontering modsat haengselside med stangsystem

>

>

Bor gevindboringer pd derrammen hhv. monte-
ringspladen.

Fastger dordrevet pa derrammen hhv. monte-
ringspladen.

Skub momentarmen (3) pa drivakslen (2) i en
vinkel pa 90° og sikr den med skrue M6 (2).
Indstil derflgjen (5) til en dbningsvinkel pa 90°
til 95° og indstil derstoppet pa gulvet.

Monter lejebukken (6) med 2 skruer (7) pa
dorflgjen.

Forbind forbindelsesstangen (4) med moment-
armen (3) og spaend den.

29



Montering

TSA 160 NT og varianter

6.6.2 Topmontering haengselside med rulleskinne

A ADVARSEL!

Fare for personskade, nar dgren slippes (TSA 160 NT Invers).

> Fastlds i givet fald deren.

30

Bor gevindboringer pad dgrrammen hhv. monte-
ringspladen.

Fastger dordrevet pa derrammen hhv. monte-
ringspladen.

Skub rullearmen (3) pa drivaksel (1) i en vinkel
pa ca. 37° til derniveauet.

Fastger med skrue M6 (2).

Indfer rulleskinnen (5) pa rullen (4) pa stangen
(3) og fastger pa derflejen med 2 skruer M5.
Kontrollér for fri bevaegelighed af rulle i rullefg-
ringen ved manuelt at trykke degren til.

Indstil derstoppet pa gulvet saledes, at deren
stadig er steerk nok med fjederkraft til at trykkes
mod derstoppet pa gulvet.




TSA 160 NT og varianter Elektrisk montering og enhedsindstillinger

7 Elektrisk montering og enhedsindstillinger
For elektrisk montering og enhedsindstilling:
se tilslutningsdiagram

71 Nettilslutning

FARE!

Livsfare pa grund af stremsted!

» Det elektriske anleeg (230 V) ma kun tilsluttes af en faguddannet elektriker.

» Folg VDE-forskrifterne.

» For samtlige arbejder pa de elektriske dele skal man altid frakoble anlaegget fra nettet.
» Sluk hovedafbryderen pa stedet og serg for at sikre den mod utilsigtet genteending.

FORSIGTIG!

Skader pa grund af ukorrekt forsyningsspaending!

» Kontroller for tilslutningen af netkablet, at oplysningerne pd maerkepladen stemmer overens med forsynings-
spaendingen og at sikringen er taget ud.

/.2
7.2

» Treek sidepladen (3) af ved at lasne cylinderskru-
erne (4).
> Laeg netkablet og styreenhedernes tilledning iht.
kabelplanen og tilslut dem iht. tilslutningsplanen.
@ Synlig installation: Bryd de pakraevede udspa-
ringer (2) ud af sidepladen.
o Skjult installation: Fer kablet igennem udspa-
ringen (1) i grundpladen.

Indstillinger

Endestop

Fabriksindstilling: 90° dgrabningsvinkel.
» Abn deren manuelt til den gnskede abningsvin- \
kel eller til stoppet og fastlas den (kile).

» Indstil den bld kamskive (1) sdledes, at endestop- /®
kontakten aktiveres i dgrens aben-position. ? (
» Speend undersaenkskrue (2) pa forsiden let. @

Ved 2-flgjede anlaeg skal den bla kamskive (1) pad drevet til den beveaegelige der og pa drevet til den stationzere
dor indstilles.

(GEZE] 3



Elektrisk montering og enhedsindstillinger TSA 160 NT og varianter

72.2  Endestop TSA 160 NT Invers

Fabriksindstilling: 0° derdbningsvinkel.
» Hold dgren lukket. \
» Indstil den bla kamskive (1) saledes, at endestop-

kontakten aktiveres i darens lukket-position. /®
» Spaend undersaenkskrue (2) pa forsiden let. ; 1{

723  Sikkerhedssensor (SIS, SIO)

Ved alle 1- til 2-flejede deranlaeg skal sikkerhedssensorerne (SIS, SIO) tilsluttes til det drev, der horer til derflajen.
Ved reaktion fra en sikkerhedssensor reverseres den lukkende derflgj og dbnes.

Ved aktivering af en sikkerhedssensor SIO bliver dgrflgjen, der dbner sig, stdende foran den registrerede forhin-
dring, indtil forhindringen fijernes fra sensorens registreringsomrade. Hvis forhindringen fortsat registreres efter
en fast indstillet ventetid, lukker derautomatikken daren.

For at skjule bygningsomrader (f.eks en vaeg) i dbningsretningen for den pagaeldende derflgj, skal man indstille
den gule kamskive.

Alternativt kan veegudblaendingen ogsa udferes via sikkerhedssensoren.

» Abn dgren manuelt, indtil sensoren (4) melder
vaeggen (5) vha. indikator-LED.

» Bevaeg daren tilbage, indtil LED'en slukker.
> Fastlas deren med en kile. : \V\@
» Spaend undersankskruen (2) let pa forsiden. @ v g\@)
Drej den gule kamskive (3) i 3bningsretning @\@>
saledes, at den tilhgrende mikroafbryder kobles \@D
harbart ind.

» Kontroller funktionen ved at aktivere dgren.
» Spaend gevindstiften pa den gule kamskive.

3 (GEZE]



TSA 160 NT og varianter Elektrisk montering og enhedsindstillinger

724 Lukkemoment for TSA 160 NT F og standardveerdier for andre drev

Dorlukkervaerdien (lukkerens lukkekraft) retter sig

efter dgrbredden.
For TSA 160NT F geelder under alle omstaendighe- 15x
der dorflgjbredderne og derlukkerveerdierne iht.
EN 1154. For alle andre dgrautomatikker geelder EN 14x 1
1154 som vejledende vaerdi. Hvis de konstruktions-
maessige (derhgjde, dorvaegt) eller lokale (vindpa-
virkning) forhold kraever det, skal man indstille den 12x T
naesthgjeste storrelse. Ved varianterne
EN3-EN6 kan lukkemomentet aendres trinlgst (se
diagram og afsnit 6.1). 10x +
Fabriksforindstilling: EN5
8x T
6x T
4x T
2X I
EN3 EN4 EN5 EN6
4
2 g 2 ] g

0 Nar den maks. fiederforspaending naesten er naet, skal man dreje videre til anslag uden forcering, sd man sikrer at
det er let at dreje tilbage igen.

Indstilling af lukkevariant (Variant EN3-6)

» Indstil lukkekraften pa indstillingstappen (1)
til indstilling af lukkekraft med en gaffelnggle
Sterrelse 9 ifolge diagrammet.




Elektrisk montering og enhedsindstillinger

TSA 160 NT og varianter

7.2.5

—
o]

Hastighedsindstilling

Ved 2-flgjede anlaeg bevirker den integrerede lukkesekvensregulering, at den bevaegelige der begynder at lukke
ca. 1,5 sek. efter den stationzere der. Hastighederne skal indstilles saledes, at den stationaere dor lukkes forst.

» Optimér lukningen med "SG” og "SD".

@ Lukkehastighed Justeringsskrue SG
o Lukkedaempning Justeringsskrue SD
@ Slagindstilling Justeringsskruer SE (ikke ved Invers-drev)

> Optimér abningen med "0G” og "OD".
o Abningshastighed Justeringsskrue OG
= Abningsdampning Justeringsskrue OD

TSA 160NT EN3-6 TSA 160NT Invers EN3-6

SD SG oG oD

‘ 5

[ A
4 5

=
C

<

FORSIGTIG!
Ved abning fra lukket-positionen pévirker slagindstillingen (SE) &bningshastigheden (OG).

» Abn kun ventilen til slagindstilling (SE) delvist.

34

En for vidt dbnet endeslagsventil (SE) farer til en reduktion af dbningskraften.



TSA 160 NT og varianter Elektrisk montering og enhedsindstillinger

73 Specifikationer pa typeskilt

For idriftseettelse af det opferte svingdersystem skal der udfares maerkninger pa typeskiltet.

0 o

a

>

Angivelserne er ogsa ngdvendige ved et konfigureret drev.

Hvis den elektriske idriftseettelse ikke finder sted umiddelbart efter drevmonteringen, skal fiederen indstilles
til den laveste forspaending, for at indstille drevet i lavenergitilstand ifelge kravene i Maskindirektivet.

Som en del af den elektriske idriftsaettelse skal darlukkemomentet pd energilageret indstilles i overensstem-
melse med den korrekte brug af deranleegget (brand-/personbeskyttelsesder), se kapitel 7.2.4.

Supplering af korrekt maerkning pa typeskiltet.

Position af skilte ved TSA 160 NT

U-meerke
Typeskilt

@ —— | — C€ e
1,34
99999999999 i

Reinhold-Véster-Str. 21-29
D-71229 Leonberg

Kun til terre rum * Dry areas only 300W

DIN18650-1:2010-06 1|2|1|0|0 2 0| | IP20| -15 .... +50°C

rYSpy!

Drevtype (forste ciffer)
1 Deorautomatik (klassificeret fra fabrik)

Drevets bestandighed (andet ciffer)
2 500.000 testcyklusser, ved min. 2.400 cyklusser/dag

Dgrkonstruktionstype (tredje ciffer)
1 Svingdaer (klassificeret fra fabrik)

Egnethed som brandder (fjerde ciffer)
Der skelnes mellem fire klasser for egnethed til brandder:

0 ikke egnet som brandder

1 egnet som regder

2 egnet som branddor

3 egnet som brand- og regder

Anmaerkning: Der ma kun anferes en klasse!

Sikkerhedsanordninger pa drevet (femte ciffer)

2 Tilslutning til eksterne sikkerhedssystemer, der er godkendt af drevproducenten

35



Elektrisk montering og enhedsindstillinger TSA 160 NT og varianter

74

36

®

Seerlige krav til drevet/funktioner/indbygninger (sjette ciffer)
Tre uf af fem anvendelsesklasser er relevante for svingderabnere:

0 ingen seerlige krav
2 pa redningsveje uden drejebeslag
4 til selvlukkende branddgre uden drejebeslag

Anmaerkning: Der ma kun anferes en klasse. Overstreg irrelevante klasser med sort!

Sikkerhed pa automatiske dgrsystemer - udforsel/indbygning (syvende ciffer)
Der skelnes mellem fem klasser af sikkerhedsanordninger pa derflgje:

0 ingen sikkerhedsanordninger

1 med tilstreekkeligt afmalte sikkerhedsafstande

2 med beskyttelse mod at klemme, skaere og fa trukket fingrene ind
3 med indbygget drejebeslagenhed

4 med sensoriske beskyttelsesanordninger

Anmaerkning: Der ma anfores flere klasser!

Omgivelsestemperatur (ottende ciffer)
2 -15 °C til +50 °C (klassificeret fra fabrik)

Montering af skaerm

» Luk skaermen (1).




TSA 160 NT og varianter Afsluttende kontrol
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Afsluttende kontrol

Foreskrevne monterings-, vedligeholdelses- og istandsaettelsesarbejder skal udferes af faguddannede, som er
autoriseret af GEZE.
Udferelsen af kontrollen skal dokumenteres skriftligt.

Sikkerhedsanalyse (risikoanalyse)

| henhold til Maskindirektiv 2006/42/EF og DIN 18650 skal der gennemfgres en sikkerhedsanalyse (risikoanalyse)
og doranlaegget skal maerkes i henhold til CE-maerkningsdirektiv 98/68/EQF for idriftsaettelse af doranlaegget.
Dertil hgrer bl.a.:

» Kontrollér foranstaltninger til sikring mod og hindring af klemnings-, stad- skaere- og indtraekssteder.

» Kontrollér funktionen pa sikkerheds- og aktiveringssensorer.

» Kontrollér forbindelse af beskyttelsesledere til alle metaldele, der kan bergres.

Provekeorsel

> Afbryd dgrautomatikken provevist fra stramforsyningen.

Kontroller dgrens beveegelsesevne manuelt.

Kontrollér korrekt montering og lukkesekvens (ved 2-fl. dgre) ved manuel drift.

Ved TSA 160 NT F: Abn deren(e), kontroller lukkehastigheden og endestoppet og juster i givet fald.
Ved alle andre drevtyper anbefales en kontrol af ventilindstillingerne.

Teend stromforsyningen igen hhv. indszet stikforbindelsen igen.

Kontroller foranstaltningerne til sikring og undgaelse af klem-, stad-, skaere- og indtraekssteder.
Kontroller tilstedevaerelsessensorernes og bevaegelsesdetektorernes funktion.

Kontrollér forbindelse af beskyttelsesledere til alle metaldele, der kan bergres.

vvyy

vvyyVwvyy
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9.1

Service og vedligeholdelse

De efterfolgende, foreskrevne vedligeholdelsesarbejder pa TSA 160 NT skal gennemfgres af en sagkyndig mindst
en gang om dret eller efter 500.000 cyklusser.

Ved tilstedevaerende displayprogramkontakt lyser serviceindikationen i displayet.

» Udfer service og vedligeholdelse inden for kort tid.

Farer ved mekanisk service

ADVARSEL!

Livsfare pa grund af stromstad!

» Afbryd stremmen til drevet alpolet med den lokale hovedafbryder og s@rg for at sikre den mod gentilkobling
eller traek stikket ud pa drevet (se kap. 8.2).

ADVARSEL!

Fare for kvaestelser hvis skaermen falder af!

Livsfare pa grund af stramstad!

Skaermen holdes pa plads pa drevets sidedele med raster.

» Fjern jordledningen (gul-gren) pd kabelskoen fra afdaekningen.

» Ved genmontering skal dette jordforbindelseskablet indsaettes pa samme sted, for skeermen monteres. | mod-
sat fald er der fare for et elektrisk stad ved en jordfejl.

ADVARSEL!
Fare for kvaestelser pa grund af klemning!
> Pas pa, at der ikke befinder sig legemsdele i fareomradet nar armen eller steengerne bevaeger sig.

ADVARSEL!

Forbraendingsfare pa grund af varm motor!

Efter kontinuerlig drift eller treeghed og andre defekter kan motoren blive meget varm.
» Afbryd anlaegget fra nettet inden arbejder pa motoren.

» Lad motoren afkale.

9.2

9.3

38

Vedligeholdelsesarbejder pa TSA 160 NT

TSA 160 NT er stort set vedligeholdelsesfrit og ud over nedenstaende opgaver opstar der ingen omfangsrige
arbejder:

» Kontrollér rullearmen hhv. stangsystemet for beskadigelser, og udskift dem i givet fald.

Kontrollér at [dseskruerne sidder sikkert fast.

Efterspaend fastgerelsesskruen til stangsystemet hhv. rullearmen med 15 Nm.

Kontroller O-ringene pa rullen i skinnen, udskift dem om nedvendigt.

Renger det indvendige omrade af rulleskinnen.

Kontroller, om derfallen fungerer korrekt og er ren, smor den i givet fald med lidt olie.

vvVvyyvyy

Provekoarsel

» Traek netstikket af.

> Kontrollér at deren kan bevaege sig uhindret.

» Kontrollér korrekt montering og lukkesekvens (ved 2-fl. dare).
» Teend netspaendingen igen.

Elektrisk service

» Hav kontroldokumenter klar og protokolfer i disse.

Antal dbninger, driftstimer og resterende tid til naeste service kan undersgges som beskrevet i tilslutningsdia-
grammet (se Tilslutningsplan, kapitlet “Idriftszettelse og service” og “Servicetilstand”).

» Kontrollér funktionen pa aktiverings- og optagethedssensorer, og udskift i givet fald.
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Elektriske fejl
Fejlmeldinger bliver gemt og kan hentes med displayprogramkontakten eller serviceterminal ST220 eller GEZE-

connects.

Hvis der aktuelt foreligger en fejl, vises dette hvert 10. sekund pa displayprogramkontakten eller pa servicetermi-
nalen ST220.

For fejlsegning og fejlafhjeelpning, se fejltabellen i tilslutningsdiagrammet, afsnittet “Fejimeldinger”.

» Efter eendringer pa drevet (flerderforspaending, dbningsbredde, anslagsmal, skift af styreelementer) eller an-
dringer pa sikkerhedssensoren “Abn” skal man kontrollere styreparametre (se tilslutningsdiagram).
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Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stralle 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States

GEZE GmbH Baltic States office
E-Mail: office-latvia@geze.com
www.geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
Www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.
E-Mail: info@geze.es
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.|

E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: roma@geze.biz
www.geze.it

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

00O GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com
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